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Buinenenne HIIIlilEHTHBHI:IX cnocobios H3L4YEHHA HHOCTPAHHLIX A3bIKOB

AHHOTauusA. B gaHHou cratbe aHanM3npyrTca d)aKTOpr, CI'IOCOGCTBleLLI,VIe ycnewHomMy U3y4YeHnro UMHOCTPaHHOro
A3bIKa. PaCKprBalOTCﬂ BOMNPOChI 3aBUCUMOCTU Sde)eKTI/IBHOCTVI OGy‘-IGHVIFl oT coumaano-,u,emorpaqueCKMX,
MOTUBaLNOHHbIX, BPEMEHHbIX MPU3HAKOB. OcHoBHoe cogepxaHue mnccrnegoBaHnAa COCTaBNAET aHalnu3 pasnnyna
MeToad0B oqueva MHOCTPaHHOMY A3bIKY nogen ¢ NPOABUHYTbLIM WUIN ﬂpOd’)eCCMOHaﬂbeIM YpOBHEM BIageHnsA
MHOCTPaAHHOIoO A3blka OT nogen, umerowmx bonee HU3KWIA YPOBEHb. XapaKTepM3y|0Tc;| TUNblI N BUAbI O6yquMF|
MHOCTPaHHOMY A3bIKY, CEPBUCHI, I'IﬂaTqDODMbI Ona n3yv4eHna MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, OTAENbHbIE MHCTPYMEHTbI — YaT-
60ThbI C NCKYCCTBEHHbIM WHTENJIEKTOM. YTOYHEHO, YTO MOTUB M3y4eHnA MHOCTPaHHOIO A3blka CBA3aH C MOTUBaAMU
no3HaBarteslbHbIMW, KOMMYHUKaTUBHbLIMWU, 3MOUWOHANIbHbIMXA MOTMBaMU o6yqar0|.u,mxc;|, a TakKkXe CO CTeneHbto
no3HaBaTeNbHOM akTUBHOCTY B OBaAEeHNN NHOSA3bIYHOM KOMMyHMKaTMBHOVI KomneTeHumen. B pamMKax nccnenoBaHua
npoesegeHo TeCTupoBaHMeE C LENbIO BblaeneHna npegnkTopos SqJ(peKTI/IBHOCTVI npouecca 06yqum1, ncnonb3oBanncb
AMNnpun4eckmne MetToabl, CTaTUCTUYECKMIA aHanm3. Pe3yﬂbTaTbI MOKa3bIBaAIOT, YTO Sde)eKTI/IBHOCTb o6yquv|;| 3aBUCUT
OT perynsapHoCT1 1 npoaoJIKNTENbHOCTN 3aHATUI, a TaKkxke OT TOoro, nonyvaercad nm UHTerpupoBaTtb MHOCTpBHHbII;I A3bIK
B NMOBCEOHEBHOM XN3HW. I'Ipe,qnaralomﬂ nyTu NoBblLIEHNA SqJ(peKTI/IBHOCTVI O6yquMF| MHOCTPaHHOMY A3bIKY.
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|dentifying etfective ways to learn foreign languages

Abstract. This article analyzes the factors that contribute to the successful learning of a foreign language.
The questions of the dependence of the effectiveness of training on socio-demographic, motivational, and
temporal signs are revealed. The main content of the study is the analysis of the difference in the methods of
teaching a foreign language to people with an advanced or professional level of foreign language proficiency
from people with a lower level. The types and types of teaching a foreign language, services, platforms for
learning foreign languages, individual tools - chatbots with artificial intelligence are characterized. It has
been clarified that the motive of learning a foreign language is associated with cognitive, communicative,
emotional motives of students, as well as with the degree of cognitive activity in mastering foreign language
communicative competence. As part of the study, testing was carried out in order to identify predictors of the
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effectiveness of the learning process, empirical methods and statistical analysis were used. The results show
that the effectiveness of learning depends on the regularity and duration of classes, as well as on whether it is
possible to integrate a foreign language into everyday life. The ways of increasing the effectiveness of teaching

a foreign language are proposed.
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BeeneHue

B HacTosLwee Bpemsi CyLLeCcTByEeT MHOXECTBO Me-
ToAMK 0ByyYeHns MHOCTPaHHbLIM s3bikaM. Hanpumep,
obsA3aTenbHble YPOKU B LUKOME U Apyrnx obpasosa-
TenbHbIX ydpexaeHusx. nu ato moxeT 6biTb camo-
CTOATENbHOE N3yYeHne A3blka, 0BydYeHne C NMOMOLLbIO
nporpaMMHoOro obecnevyeHusi, pasnuyHbIX MoObWIb-
HbIX MPUMOXEHUA M MHOXECTBO APYrMX BO3MOXHO-
CcTen, AOCTYMHbIX Bnarogaps pasBUTUIO TEXHOMOTUN.
Ho paneko He KaxablW, KTO M3y4aeT UHOCTPaHHbIN
A3blK, 4OCTUrAET XKenaemoro ypoBHs Brnagexus. Mo-
TMBaLMSA U Cnocob M3y4YeHUs MoryT SBNATbLCA pelua-
oMM (pakTopoM, BANSIOLMM Ha AOCTUXKEHME Lienu
NPy M3yYeHUU MHOCTPaHHOro fAsblka. LleneHanpas-
NeHHoe n3yyeHre No3BoNseT caenaTb NPoLece Hau-
bonee adhpekTBHBIM. HO YTO AenaTb, ecnuv Bbl He-
A0CTaToMHO MOTUBMPOBaHbI? Vinn BeIBpaHHbIN Bamu
cnocob nokasarn cBol HedddPEeKTUBHOCTL? B Takom
cny4ae rosopsT: “Fake it till you make it”. NputBopsan-
cs, noka y 1ebsa He nony4dutcsa! HyxxHO, mOCMOTpeTb
Ha OMbIT MOAEN, YCNeLwwHOo U3y4aBLUNX UHOCTPaHHbIN
A3blK, U cnegoBaTb MX MeToauke. Llenbio gaHHoro
nccregosaHns 6bino BbisiBNieHMe (DakTopos, CMo-
COBCTBYIOLLMX YCMELHOMY MU3YYEHUIO MHOCTPAHHOTO
A3blKa, OTMNMYHbBIX OT Cry4aeB C MeHee ya0BNeTBOPU-
TenbHbIMW pesyrnbTaTtamu.

MaTtepuanbi u meToAbl

[na nocTmkeHnsa nocTasneHHon uenu bbina npo-
aHanusvMpoBaHa nuTepaTtypa pasnuuyHbiXx 6a3 gaH-
HbIX, Takmx kak Google Scholar n ScienceDirect. NMo-
MCK BKMOYan OCHOBHble CMOBa M CrOBOCOYETAHMS:
“second language acquisition”, “effective factors for
second language”. Kpome Toro, 6bin npoBegeH onpoc,
BKITHOYaoLwmMn 16 BONPOCOB, pasfaeneHHbIX Ha 3 rpyn-
Mbl: BbiSBNEHWE Aemorpaduyeckmx XxapakTepucTuk
(BO3pacT, non, MecTo NPOXUBaHNUS), ONbIT U3yYeHs
MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, a TaKke ypOBeHb BriageHus u
ONbIT y4yacTusi B AMarHOCTUYECKOM TecTupoBaHumn. B
onpoce npuHAnNM yyactune 199 pecnoHOEeHTOB pas-
HbIX BO3pacTHbIX kaTeropuin, obpasoBaHus, MecTa
NPOXUBAHWS, Pa3HbIM OMbITOM U3YYEHUS U YPOBHEM
BrageHnsi UHOCTPaHHbLIM S3bIKOM.

INuTepaTypHbIN 0630p

M3yyeHne MHOCTpaHHOro fA3blka — 3TO BeCbMa
TpygosaTpaTHbIn 1 gnuTenbHbin npouecc [1]. B npo-
uecce obyyeHusa B y4ebGHOM 3aBeAEHMMU, BPEMEHM,
KOTOpOEe OTBOAMTCS Ha U3y4YeHne UHOCTPaHHbIX A3bl-

KoB, 6bIBaeT HE4OCTaTOYHO, MOCKOMNbKY MOMUMO UHO-
CTPaHHOro A3blka B NporpamMmMe MpuUCyTCTBYIOT MHbIE
obsAsaTenbHble 1 hakynsTaTMBHbIE AUCLMNNNHBI [2].
Takvum 06pasom, Ans paclMpeHns BO3MOXHOCTEN
ANS 3HaKOMCTBa C MHOCTPAHHbLIMW A3blKamu Ans CTy-
OEHTOB OY€Hb BaXXHO yAensTb BPEMsi BHEKITACCHOMY
N CaMOCTOATENbHOMY M3y4YeHuto s3blka. B ocHoBe
CaMOCTOSATENbHOTO U3YYeHUsT A3blka NEXUT maes o
TOM, YTO y4vawmecs 6epyT nNog KOHTPONb CBOMW CO6-
CTBEHHbIV npouecc obyyeHus n NpUHUMAIOT OTBET-
CTBEHHOCTb peLuasi, YTo M Kak m3yyatb A3blk [3]. B
HacTosiLee BpPeMS MHOIME CTyAEeHTbl WUCMONb3YHT
MOBUMbHBIE TEXHOMOrMM AN U3YYEeHUS MHOCTpPaH-
HbIX $13bIKOB BHE y4ebOHOM MnporpamMmbl, CamMoCTOs-
TenbHO, YTOObI YNyYLNTb A3bIKOBbIE KOMMNETEHLMW.
Yyawumeca mcnonb3ylT [OCTynHble Ans mobunb-
HbIX YCTPOWCTB MPUIOXeHWs, Takme kak YouTube,
Duolingo, Elza, Simpler, Busuu, Facebook n 1. g.,
Ang co3gaHus cobcTBeHHON yvebHow cpeabl. B aTom
npouecce y4dawmecs MOryT nonyyatb MOAAEPKKY
(HanpumMep, nonesHble MOBUMbHBIE MPUIOXEHUS UK
y4yebHble MaTepuarnel) OT PacunMTaTtopoB — TakKuX
KaK yuntens, a MoryT 1 MOMHOCTbI0 CAMOCTOATENBHO
MHMLMMPOBaTL NpoLecc.

MobunbHble TEXHOMOIMMK LWMPOKO MUCMOMb3YHTCA
B M3y4YeHMUN A3bIKOB. OTO NO3BOMSET yvalmmcs no-
nyyatb JOCTYN K MHGopmauumn B noboe Bpems n B
nobom mecte [4], [ENUTBCS CBOMM OMbITOM U MOHK-
MaHVeM, a Takke COTpyaHMYaTb C APYrMMU yyalium-
MUCSA U HOCUTENAMU S3blka [5], 4TOObLI NOBLICUTL
CBOK YyCMeBaeMoCTb U MHTepec. B Bbiclwem obpa-
30BaHWUM LUMPOKO PacnpoCTPaHeHoO MU3ydeHue S3blka
C MOMOLLIbI0 MOBUMbHBIX YCTPONCTB. B ABcTpanuu,
HanpuMmep, BMpTyanbHbin MUP «Kntanckum ocTpoB»
Obin BBeAeH Ans 3(dMEKTUBHOIO BOBIIEYEHUS CTY-
OEHTOB, U3y4aloLmnX KUTAWCKUA A3blK, obnerdyeHus
MCMNOMb30BaHMS MU ayTEHTUYHOIO A3bIKa U ynyJLie-
HMs nx yyebHoro onbiTa [1]. B Kutae mHorouenesoe
mobunbHoe npunoxenne WeChat ncnonbssyerca ans
pasBUTMS HaBbIKOB MPOU3HOLLEHUS, HA OCHOBE OT3bl-
BOB aBTOMAaTMYeCKoro pacnosHaBaHuns peun (ASR) n/
NI CBEPCTHUKOB [6].

Kpome Toro, B ANoOHWM CepBUCbI NOTOKOBOIrO BU-
Ae0 UCnonb3yTca Ans 0ByyYeHus YTeHuto, paclum-
PEHMIO CNOBapPHOro 3anaca M BOCMPUSATUIO Ha Cryx
NPy M3yYeHUM UHOCTpPaHHOro s3bika [7]. B Poccun
B CBOIO 0o4yepedb CambiMW PacnpoCTPaHEHHbIMU pe-
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cypcamy Ons U3yYeHWst MHOCTPAHHOIO f3blka $iB-
NSATCA TakMe MONynspHble coumanbHble CEeTW, Kak
Facebook, Twitter, Linkedln, Google+, BKoHTakTe
M gp., a Takke crneunannsmpoBaHHble S3bIKOBble
coucetn (My Language Exchange, Lang-8, Italki,
Interpals, Conversation exchange) [8].

Ewe opgHum 3amevatenbHbIM OOCTWXKEHMEM B
cepe Bbicwero obpasoBaHns 3a nocrnegHue gecs-
TUNETUS CTan 3KCMOHEeHLUManbHbI POCT 0by4yeHus
aHIMUACKOMY $3blKy B aHMMOA3bIYHbLIX KOHTEKCTaX,
AN KOTOPbIX 3TOT A3blK HE SABMSETCA pogHbiM. Ha
doHe pacTylen rmobanusauun, obmeHa CcOTpyaHU-
Kamun 1 cTygeHTamu n MobunbHOCTU paboyen cunbl,
rmobanbHbIX CPaBHEHUA N PEVWTUHIOB YHMBEpCUTe-
TOB KypCbl C MpernofaBaHNeM Ha aHrMUNCKOM A3bIKe
NOMyYnnn LUMPOKOE pacnpoCTpaHeHne B CUCTeME
BbICLLEro obpa3oBaHns No BCEMY MUPY U CTanu CTaH-
OapTHOW cTpaTerven ons cobnogeHnsa nonTUKA NH-
TepHaumoHanu3auuu [9].

[MOMMMO BblILLENEPEYNCTIEHHBIX CEPBUCOB U NriaT-
opM ANS M3y4YeHUs MHOCTPaHHbIX S3bIKOB UCMOMb-
3yIOTCH pasnunyHble 4aT-00Tbl C MCKYCCTBEHHbLIM WH-
Tennektom (M). 310 nporpamma, koTopast CTUMynu-
pyeT eCTeCTBEHHbIN YenoBeyecknii amanor ¢ noMo-
Wbl PyHKUMIA TeKcTa nnm npeobpas3oBaHus TekcTa
B p€Yb C MOMOLLbI0 0OpaboTKM €CTECTBEHHOIO A3bliKa
(NLP) ¢ ncnonb3oBaHMeM MalLUMHHOIO OBy4eHus U
nogxonoB rnybokoro obydeHus. omumo addek-

TUBHOCTU, OAHOBPEMEHHOCTU 1 TMBKOCTU, pacTyLuas
NonNynsApHOCTb AMarnoroBbIX 4aT-00TOB npuBRekna
GonbLLIOe BHMMaHNE K MEXITMYHOCTHOMY OBLLEHMIO C
nonb30oBaTensiMu, akTUBHOMY PeLLEHUIO X Npobnem,
NPOSIBMIEHNIO 3MNaTUM 1 0BNagaHui CBOEBPEMEH-
HbIM YyBCTBOM tOMOpa. ViccnegoBaHus nokasbiBatoT,
47O yaT-60Tbl ¢ I, HageneHHbIe OMOPUCTUYECKMMU
1N 3MOLMOHANbHBIMW acrnekTamu, MOBbIWAKT YyOooB-
neTBopeHHOCTL nonb3oarenen [10]. Tem He meHee,
OrpaHMYeHHOe KOnM4ecTBO WCCRenoBaHWi u3yya-
N HenocpeacTBEHHO (YaKToOpbl, CMOCOOCTBYOLNE
Hanbonee aPPEKTNBHOMY MN3YYEHMIO MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB M POPMMPOBAHMIO MOMNOXMUTENBHOIO OMbITa Y
yYaLLMXCS.

Pe3ynkTaThl MCccriegoBaHUA U UX obcyXaeHue

Bcero B onpoce npuHanu yyactue 199 yenosexk.
BospacTt onpawvBaembix BapbupoBancs ot 11 go 75
net. bbiNn onpoLueHbl NioAn pasHbIX npodeccui u
NpOXuUBaKLLMX B pasHbix cTpaHax (Poccus, Tagku-
knctaH, KblprbidctaH, benapych, benbruga, Utanus,
CLA). Hanbonbluyto yacTb pecnoHOEHTOB COCTaBu-
nn cTygeHTbl. /3 HMX ypoBeHb BNageHUss MHOCTPaH-
HbIM A3bIKOM BbILLE cpegHero 6bin 'y 22% pecnoHaeH-
TOB, B TO BpeMs Kak npodeCcCUoHanbHO WHOCTPaH-
HbIM S13bIkOM Briagenu Bcero 16%, ypoBHeM Briage-
HUA B coBepLueHcTBe — 5%.

CraTtnctmyeckme gaHHble NONyYeHHbIX pe3yrnbra-
TOB npuBedeHbl B Tabnuuax 1-8, n Ha pucyHkax 1, 2.

Ta6bnuua 1 Tabnuua 2
MNon pecnoHaeHTOB Bo3pacT pecrnoHAeHTOB
Table 1 Table 2
Gender of respondents Age of respondents
Mon ! Gender Ko:luuec‘rao ! MpoueHT / Percent Cpentee CpeaHee KBappaTH4ECKOe
umber 3HayeHue / oTknoHeHue | Standard

MysKumHE 44 22 11% Averade value deviation

SKeHUHbI 155 77.89% Boapact 30 1
Ta6bnuua 3

YpOBeHb BllageHuUsa nsyvyaemoro sA3blka

Table 3

Level of language proficiency

YpoBeHb / Level Koﬂﬂ;ﬁ'-;o / MpoueHT / Percent
[NpodheccnoHankbHLIA 9 45%
[NpoaBMHYTEIA 31 15,6%
Brllwe cpegHero 44 22 1%
CpenHui 43 21,6%

Hwke cpenHero 33 16,6%
HauyanbHeIiA 39 19,6%
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Ta6nuua 4

I'Ipe,qnouwnen bHadA ANMUTENIbHOCTb 3aHATUA

Table 4

Preferred class duration

YpoBeHb BNageHna A3bikoM /Level of
language proficiency

CpeaHAA NpoaOMKUTENBHOCTD 1 3aHATUR
{/ Average duration of 1 lesson

MpoABUHYTEIA UMK NpodeCCHOHANEHBII

1 uac 15 MuHyT

YpOBEHb HUHE NPOABUHYTOrO 1vac
Tabnuua 5 Ta6bnuua 6
PerynsipHOCTb 3aHATUN Ucnonb3yloT A3blk B NOBCEAHEBHOM XXU3HU
Table 5 Table 6
Regularity of classes Use of the language in everyday life
Perynapuo YpoBeHb BNageHuA
:5;?3:} i’;‘:ﬂf‘:“: saummarorca | | lMpouent/ A3bikoM / Language Mcnog::yloﬂ Pg:r"éz'::
Profici guag Regularly Percent Proficiency
ronciency engaged
MpoaBUHYTHIA MK 35 87 5%
[pOABHHYTHIA MNK 33 82.5% npodeccuoHansHLIA
npoheccHoHansHLIR
YpOBEHb HUXE 84 52 8%
YpoBeHb HIKe 63 39.6% NPOJIBUHYTOMD
NPOABMHYTOD
Tabnuua 7 Ta6bnuua 8
MpepnoynTaloT rpynnoBblie 3aHATUA Mpeano4nTaroT OHNANH 3aHATUSA
Table 7 Table 8
Prefer group classes Prefer online classes
YpoBeHb BNageHus
P A Konuuectso / | lNpoueHT YPOBEHb BNARCHUA | o uecreg | MpoueHT
A3blkoM / Language Number | Percent fA3bIkoM / Language Numb /P A
Proficiency Proficiency umber ercen
MpoaBMHYTELIA MNK 19 47 5% MpoaBUHYTHIA UK 8 20%
npoecCMoHANBHLIA npodeccHoHanbHLIA
YpOBEHb HUKE 49 30,8% YpOBEHL HUKE 28 17 6%
NPOABUHYTOID NpPOABMHYTOrO
NSIPHO M UCMONb3YHOT S3blK B MOBCEAHEBHOMN XXNU3HWU. B
Kak nokasbiBaloT pesynbTaTbl WUCCNeaoBaHMsi  TO BPEMS, Kak G0MbLUMHCTBO PEeCroHAEHTOB C MEHb-

npodeccuoHanbHbIM YPOBHEM BrageeT HauMeHb-
LM NpoueHT pecnoHaeHToB, a no CEFR (Common
European Framework of Reference) ypoBeHb Bbille
B1 umetot 1/5 yacTb onpaiumBaembix. [Nokasartenb-
HbIMU ABNSATCA Takme PakTophbl, Kak NPO4OIKUTENb-
HOCTb W PperynsipHocTb 3aHATMA. o pesynbratam
onpoca NPOAOSPKUTENBHOCTL 1 3aHATUS PeCcrnoHOEeH-
TOB C MPOABMHYTHIM M NPOGECCMOHaNbHbIM YPOBHEM
BnafeHns A3blka B cpegHem Ha 15 muH gonblie, u3
HMX nogaenstoLlee O6ONbLUIMHCTBO 3aHMMAKOTCS pery-

LUMM YPOBHEM 3aHVMMAaTCH HeperynspHo, U TOMbKO
MornoBMHa akTMBHO WCMOMb3yeT ero B OOblgeHHON
XM3HW. Ha HayanbHbIX YypoBHAX Oonbluee Konunye-
CTBO YemnoBeK BbIOMpatloT MHAVBMAYaNbHbIE 3aHATHS.
A KONMMYeCcTBO PECMNOHAEHTOB, NPEANOYUTAOLLNX OH-
NaviH 3aHATUSA HE3aBMCKMMO OT YPOBHS BNageHus A3bl-
ka He npeBsbiwaeT 20% NpOLEHTOB.

CornacHo nomnyyYeHHbIM OaHHbIM, NPeACTaBMEH-
HbIM Ha pucyHKe 1, nogaenstoLliee 6ONbLUMHCTBO U3-
y4yanu MHOCTPaHHbIA s3blk B POPMann3oBaHHbIX Yu-
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pPeXOeHVsIX TakuX, KaKk LKoMa, UHCTUTYT U UHble 06-  MOrpy>KeHWUsi B Cpedy, YTO He SIBMSIETCS rapaHToM OB-
pasoBaTenbHble opraHusaumun. M nuwb Hebornblias nageHust A3bIKOM Ha MPOABUHYTOM YPOBHE.
YacTb OMPOLUEHHbIX UMENM BO3MOXHOCTb MOSHOTO

Morpy:xeHue B cpeny, B T.u.
BUNMHrEaneHBIe eTCKWe cafkl, LUKONs! . 27

B MoOMNBHBDX NPUNOXEeHWAX MNK I 65
KOMNLOTEPHBD. NpOorpaMmmMax

Ha ounavus nnatdopmvax 1 38

Ha rpynnoBbix 3aHATUAX — 58
(aononHWTEenLHOe oDpa3soBaHue, ...

Ha mHguengyansHbX 3aHATHUAX (C N o2
peneTUTopoM)

B wictutyTe, yHusepcutete [N 153
B wxone NG 172

0 50 100 150 200

Puc. 1. OnbIT U3y4eHUss MHOCTPAHHOIO A3biKa, N0 OCY abCLMCC — KONUYECTBO PECMOHAEHTOB,
BbIOpaBLIMX OTBET
Fig.1. Experience in learning a foreign language, on the abscissa — the number of respondents who
chose the answer

Hanbonee BaXHbIMW HaBblkaMX, MO MHEHWUIO YMEHME nNnucaTtb, YNTaTb N MHTEPNPETUPOBATb KOHTEK-
OMNPOLLUEHHbIX, ABNAKTCA YMEeHUE NOHMMaTb U OTBE- CTya.I'IbeIﬁ NMoATEeKCT cobeceqHUKa Takke sBMsieTcs
4aTb Ha MHOCTPaAHHOM A3blKe (Pl/lcyHOK 2). OfgHako  3HA4YMMbIM npun n3y4eHmnm MHOCTPaHHOTIO A3blKa.

X0o4y NOHMMATb KyNbTYPY M KOHTEKCT
S5 RS o
[Mediation]
Xo4y nMcaTh Ha MHOCTPaHHOM A3bIKE T
[Writing]
X0uy yMeTb UMTaTh Ha MHOCTPAHHOM R 1

asbike [Reading]

N ciiiecilamal [t

asbike [Speaking]

Xouy noHumars, yto rosopar [Listening] | 160

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180

Puc.2. Llenb nay4yeHns MHOCTPAHHOTIO A3blKa, MO OCU abCLMCC — KONIMYECTBO PECNOHAEHTOB,
BbIOpaBLIMX OTBET
Fig. 2. The purpose of learning a foreign language, along the abscissa — the number of respondents
who chose the answer



3akntoyeHue

lMpoBeneHHOE MccneaoBaHne U NOSyYeHHbIE pe-
3ynbTaThl NO3BONWIM CAENaTh CreayLwue BbiBOAbI:

*  cucTematuMyeckue 3aHATUS  yBENMYMBaloT
APPEKTUBHOCTb N3YHEHNA NHOCTPAHHOrO A3blka. [o-
3TOMY NpeacTaBnsdeTcs uenecoobpasHbiM cocTaBre-
HMe y4yebHOoro nnaHa;

*  MPOJOIMKUTENbHbIE 3aHATUA Gonee addek-
TMBHbI MPY U3y4YEHUN MHOCTPAHHOTO A3biKa. Yyalyme-
Csl OMKHbI CTPEMUTBLCH K TOMY, YTOObI O4HO 3aHATME
anunock 6bonee 1 yaca;

*  3(PPEKTUBHOCTL U3Yy4YEHUS UHOCTPAHHOro

WHTErpupyoTCs B NOBCEAHEBHYHO KN3Hb.
lMonyyeHHble pesynbTaTthl MOTYyT ObITb MPUMIOXe-
Hbl 4N CO30aHUsa NporpamMm, NOMOoraroLLmx NOBbICUTb
A PEKTUBHOCTb Mpouecca U3ydeHUa UHOCTPaHHOro
Aa3blka. B ganbHerwem OyoyT npoBOAMTLCS Uccne-
OOBaHWsA MO onpedeneHnto Hanboree MonynsipHbIX
CyLlecTBylOWMX obpasoBaTenbHbIX WHTEpPHET-NnaT-
dopM Ons n3yveHns 93blkoB U onpeaerneHns ux npe-
UMYLLECTB M HE4OCTaTKOB, U Ha OCHOBE 3TUX AaHHbIX
nnaHmpyeTcs paspaboTtaTtb aBTOMAaTU3NPOBAHHYHO
cucTeMy MOMOLLM MPUHATUA peLUeHuid aAng OnTUMU-
3aumm npouecca 0by4YeHNss MIHOCTPaHHbBIM S3bIKaMm.

A3blKa YyBennymBaeTCAd, e€clin noriyvyeHHble 3HaHuA
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